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| TRE RE ANIMALI

\ Belprato vive un re che ha tre figli. Questi tre figli

sono innamorati delle tre figlie del re di Verdecolle.

=~ @@= Ma la maledizione di una fata ha trasformatoi tre ra-

gazzi in animali e per questo il re di Verdecolle non gli vuole
dare le sue tre figlie.

Un giorno, il primo dei tre fratelli, che € ora un falco, chia-
ma gli altri uccelli - piccoli e grandi - e con il loro aiuto riesce
a distruggere tutti gli alberi di Verdecolle. Il secondo fratello,
che é ora un cervo, chiama gli altri animali — quelli dei prati e
quelli dei boschi - e coniil loro aiuto distrugge gli orti e i giar-
dini del paese. Il terzo fratello, che € ora un delfino, chiama
tutti i pesci del mare e con il loro aiuto crea una tempesta che
distrugge tutte le barche del regno di Verdecolle.
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Ry TRI ZVIRECi KRALOVE K

—_—
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0 Krasnonivé Zije kral, ktery ma tfi syny. Tito tfi syno-

\ vé jsou zamilovani do tfech dcer kréle ze Zelenopa-

horku. Ale prokleti jedné vily proménilo tfi chlapce

ve zvifata, a proto jim kral ze Zelenopahorku své tfi dcerky
nechce dat.

Jednoho dne prvni ze tfi bratr(, z néjz je ted sokol, pfivola
dalsi ptaky — velké i malé - a s jejich pomoci se mu podafi
znicit véechny stromy Zelenopahorku. Druhy bratr, ktery je
nyni jelenem, zavold ostatni zvifata —ta zluk a z lesti — a s je-
jich pomoci znic¢i zahradky a sady kraje. Treti bratr, z néhoz
je nyni delfin, pfivola viechny ryby mofe a s jejich pomoci

vyvola boufi, jez znici véechny lodé Zelenopahorského kra-
7 lovstvi.
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Il re di Verdecolle non sa che cosa fare. Per salvare il suo
paese decide di lasciare le sue tre amate figlie ai tre fratelli di
Belprato. Prima della partenza, la regina da alle tre figlie tre
anelli uguali.

- Cosi, se un giorno vi ritrovate insieme, potete ricono-
scervi.

Il falco prende la prima figlia del re, Fabiella, e la porta in
cima a una altissima montagna. Li si trova un bel palazzo e Fa-
biella ci pud vivere come unaregina. Il cervo prende la seconda
figlia del re, Vasta, e la porta in un elegante palazzo che si tro-
va nascosto dentro un grande bosco. Il delfino prende la terza
figlia del re, Rita, e la porta su un’isola in mezzo al mare dove
si trova un grande palazzo, con piu di cento stanze e servitori.

Dopo pochi mesi, il re e la regina di Verdecolle hanno un
figlio maschio, Tittone. Questo bambino cresce e a quindici
anni € un ragazzo saggio e coraggioso.

—Madre, dove sono le mie tre sorelle? - domanda un giorno.

- Non sono qui. Il falco, il cervo e il delfino, figli del re di
Belprato, le hanno portate via.

- Dove?

- Non lo sappiamo. Molto lontano.

- Allora voglio andare a cercarle.

- Figlio mio, e come vuoi fare?

- Voglio partire e girare il mondo fino a quando non le
trovo.

— Il tuo viaggio puo durare anche anni, lo sai?
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Kral Zelenopahorku nevi, co délat. Aby zachranil svou
zem, rozhodne se nechat své tfi milované dcery tfrem brat-
rdm Krasnonivy. Pfed odjezdem da kralovna trem dceram tfi
stejné prsteny.

JTakto, pokud se jednoho dne znovu potkate, se budete
moci poznat.”

Sokol si vezme prvni dceru kréle, Fabiellu, a pfivede ji
na vrchol preveliké hory. Tam stoji krasny paldc a Fabiella si
v ném mUze zit jako kralovna. Jelen si vezme druhou kralo-
vu dceru, Vastu, a pfivede ji do prepychového palace, jenz se
nachazi uvnitr velkého lesa. Delfin si vezme treti dceru krale,
Ritu, a pfivede ji na ostrov uprostfed more, kde stoji veliky
palac s vice nez sto komnatami a sluhy.

Po nékolika mésicich se krali a kralovné Zelenopahorku
narodi syn, Titton. Dité roste a v patnacti letech je z néj mou-
dry a odvazny chlapec.

+Matko, kde jsou mé ti sestry?” otdze se jednoho dne.

.Nejsou zde. Sokol, jelen a delfin, synové krale Krasnonivy,
je vzali pryc”

,Kam?“

.10 nevime. Predaleko.”

J1ak je tedy chci jit hledat.”

,Synku maj, a jak bys to chtél udélat?”

,Chci odjet a objet svét, dokud je nenajdu.”

JTva cesta mUze trvat i léta, to vis?”
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- Lo so. Ma ho deciso: voglio cercare le mie sorelle.

Prima della partenza, la regina da al figlio un anello ugua-
le a quello che ha dato alle tre figlie.

—Tieni questo anello. Le tue sorelle hanno un anello ugua-
le a questo. Cosi potete riconoscervi.

Tittone parte e inizia a cercare le sorelle: a nord, verso la
Polonia e I'Inghilterra, a ovest, verso la Francia e la Spagna,
e anche a est, nei paesi della grande Russia. E un giorno, fi-
nalmente, arriva in cima a un’altissima montagna: li ¢'e un
palazzo. E |i abita sua sorella Fabiella.

La ragazza vede il giovane dalla finestra e lo chiama.

— Chi sei? Da dove vieni?

- Sono Tittone, figlio del re di Verdecolle.

- Eio sono la prima figlia del re di Verdecolle ma... non ti
CONosco.

- Ecco, guarda questo anello: &€ uguale al tuo, vero?

E grazie all'anello, Fabiella & sicura che il giovane con cui
sta parlando e proprio suo fratello.

- Mio marito ora non c’é. E meglio se ora ti nascondi. Stai
qui, nella mia stanza, e aspetta.

Il falco torna a casa e Fabiella va subito a parlare con lui.

— Caro marito mio, ormai vivo qui con te da tanti anni. Vor-
rei perod rivedere i miei genitori. Vorrei sapere come stanno.
E vorrei dire a loro che io sto bene.

- No, non puoi andare da loro - risponde il falco.
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Vim to. Ale rozhodl jsem se, chci hledat své sestry.”

Pfed odjezdem da kralovna synovi prsten, stejny jako ty,
co dala tfem dceram.

~ezmi si tento prsten. Tvé sestry maji stejny. Tak se ma-
Zete poznat.”

Titton opusti palac a vyda se hledat své sestry, na severu
smérem k Polsku a Anglii, na zapad k Francii a Spanélsku i na
vychod do kraji velikého Ruska. A kone¢né jednoho dne do-
razi na vrchol obrovité hory, kde stoji palac. A v ném Zije jeho
sestra Fabiella.

Divka chlapce zahlédne z okna a zavola na néj.

,Kdo jsi? Odkud pochazis?”

+Jsem Titton, syn krale Zelenopahorku.”

+A ja jsem prvni dcera krdle Zelenopahorku, ale... ne-
znam té’

JTady, podivej se na tento prsten. Je stejny jako ten tvdj,
Ze ano?”

A diky prstynku si je Fabiella jista, Ze mladik, se kterym
mluvi, je opravdu jeji bratr.

»MUj manzel tu ted neni. Bude lepsi, kdyz se ted schovas.
Z(stan tu, v mé komnaté, a pockej.”

Sokol se vrati domU a Fabiella si s nim jde hned promluvit.

»MUj drahy muZi, jiZz s tebou Ziji mnoho let. Chtéla bych
ale znovu spatfit mé rodice. Chtéla bych védét, jak se maiji.
A chtéla bych jim fici, Ze ja se mam dobfre!

.Ne, nemuzes za nimi jit, odpovi sokol.
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— Allora, posso mandare un servo al palazzo di mio padre
per chiamare qualcuno della mia famiglia?

- Si, puoi. Ma solo un tuo parente pud venire qui. A chi
pensi?

E Fabiella, invece di rispondere, va a chiamare il fratello.

- Benvenuto, - dice il falco al ragazzo - tu sei il fratello di
mia moglie e quindi in questo palazzo tu sei anche principe.
Puoi fare quello che vuoi. E io voglio bene a te con lo stesso
amore che ho per tua sorella.

Tittone rimane nel palazzo sulla montagna per quindici
giorni, poi decide di partire alla ricerca della seconda sorella.

- Tieni questa piuma - gli dice il falco prima della parten-
za. — Puo aiutarti. Devi buttarla a terra e dire: “Vieni, vieni”.
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»Mohu tedy poslat sluhu do paldce mého otce, abych za-
volal nékoho z mé rodiny?“

+~Ano, mazes. Ale pouze tvij pfibuzny sem muze pfijit.
O kom premyslis?”

A Fabiella, namisto odpovédi, jde zavolat bratra.

JVitej," fika sokol chlapci,  ty jsi bratr mé zeny, a tedy vtom-
to palaci jsi také princem. MUzes si délat, co se ti zachce. A ja
k tobé citim stejnou lasku jako ke tvé sestre.”

Titton zUstane v palaci na hore po dobu patnacti dni, poté
se rozhodne jit hledat svou druhou sestru.
Vezmi si toto pirko,” fika mu sokol pfed odchodem.,M{ize

il

ti pomoci. Musis jej hodit na zem a fici:,Pfijd, pfijd
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